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Sichern Sie das Zelt
ordnungsgemäß mit
den mitgelieferten
Stangen und
Abspannleinen, um
ein Umkippen bei
Wind zu vermeiden.

Secure the tent
properly with the
included poles and
guy ropes to prevent it
from tipping over in
windy conditions.

Fixez correctement la
tente avec les
poteaux et les
haubans fournis pour
l'empêcher de
basculer en cas de
vent.

Fissare
adeguatamente la
tenda con i pali e i
tiranti forniti per
evitare che si ribalti in
condizioni di vento.

Zet de tent goed vast
met de meegeleverde
stokken en
scheerlijnen om te
voorkomen dat deze
bij wind omvalt.

Asegure
adecuadamente la
tienda con los postes
y tensores provistos
para evitar que se
vuelque en
condiciones de viento.

Řádně zajistěte stan
pomocí dodaných tyčí
a kotevních šňůr,
abyste zabránili jeho
převrácení ve
větrných podmínkách.

Pravilno učvrstite
šator priloženim
motkama i užetima
kako biste spriječili da
se prevrne u
vjetrovitim uvjetima.

Pravilno učvrstite
šator priloženim
motkama i užetima
kako biste spriječili da
se prevrne u
vjetrovitim uvjetima.

Megfelelően rögzítse
a sátrat a mellékelt
rudak és kötéllel, hogy
szeles időben ne
boruljon fel.

Obwohl dieses Zelt
wasserabweisend ist,
kann es bei starkem
Regen zu
Durchfeuchtung
kommen. Verwenden
Sie bei Bedarf eine
zusätzliche
Abdeckung.

Although this tent is
water resistant, it may
get wet in heavy rain.
Use an additional
cover if necessary.

Bien que cette tente
soit hydrofuge, elle
peut devenir humide
en cas de fortes
pluies. Utilisez une
couverture
supplémentaire si
nécessaire.

Sebbene questa
tenda sia
idrorepellente, può
bagnarsi in caso di
forti piogge. Se
necessario, utilizzare
una copertura
aggiuntiva.

Hoewel deze tent
waterafstotend is, kan
hij bij hevige regen
vochtig worden. Maak
indien nodig gebruik
van aanvullende
dekking.

Aunque esta tienda es
repelente al agua,
puede humedecerse
con una lluvia intensa.
Utilice cobertura
adicional si es
necesario.

Přestože je tento stan
vodoodpudivý, při
silném dešti může
zvlhnout. V případě
potřeby použijte
dodatečné krytí.

Iako je ovaj šator
vodoodbojan, može
postati vlažan tijekom
jake kiše. Koristite
dodatno pokriće ako
je potrebno.

Iako je ovaj šator
vodoodbojan, može
postati vlažan tijekom
jake kiše. Koristite
dodatno pokriće ako
je potrebno.

Bár ez a sátor
vízlepergető, heves
esőben nedvessé
válhat. Szükség
esetén használjon
további fedezetet.

Dieses Zelt ist nicht
für den Einsatz bei
extremen
Wetterbedingungen
wie Sturm, Schneefall
oder starkem Hagel
geeignet.

This tent is not
suitable for use in
extreme weather
conditions such as
storms, snowfall or
heavy hail.

Cette tente ne
convient pas à une
utilisation dans des
conditions
météorologiques
extrêmes telles que
tempêtes, chutes de
neige ou forte grêle.

Questa tenda non è
adatta per l'uso in
condizioni
atmosferiche estreme
come temporali,
nevicate o forte
grandine.

Deze tent is niet
geschikt voor gebruik
bij extreme
weersomstandighede
n zoals storm,
sneeuwval of hevige
hagel.

Esta tienda no es
adecuada para su uso
en condiciones
climáticas extremas
como tormentas,
nevadas o granizo
intenso.

Tento stan není
vhodný pro použití v
extrémních
povětrnostních
podmínkách, jako jsou
bouře, sněžení nebo
silné krupobití.

Ovaj šator nije
prikladan za korištenje
u ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao što su oluje,
snježne padaline ili
jaka tuča.

Ovaj šator nije
prikladan za korištenje
u ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao što su oluje,
snježne padaline ili
jaka tuča.

Ez a sátor nem
használható
szélsőséges időjárási
körülmények között,
mint például vihar,
hóesés vagy heves
jégeső.

Lassen Sie Kinder
nicht unbeaufsichtigt
im Zelt spielen,
insbesondere bei
Nutzung von
Feuerquellen oder
elektrischen Geräten.

Do not allow children
to play in the tent
unsupervised,
especially when using
fire sources or
electrical devices.

Ne laissez pas les
enfants jouer dans la
tente sans
surveillance, surtout
lorsque vous utilisez
des sources
d'incendie ou des
appareils électriques.

Non permettere ai
bambini di giocare
nella tenda senza
sorveglianza,
soprattutto quando si
utilizzano fonti di
fuoco o dispositivi
elettrici.

Laat kinderen niet
zonder toezicht in de
tent spelen, vooral
niet als ze
vuurbronnen of
elektrische apparaten
gebruiken.

No permita que los
niños jueguen en la
tienda sin supervisión,
especialmente
cuando utilicen
fuentes de fuego o
dispositivos eléctricos.

Nedovolte dětem, aby
si hrály ve stanu bez
dozoru, zejména při
používání zdrojů ohně
nebo elektrických
zařízení.

Ne dopustite djeci da
se igraju u šatoru bez
nadzora, osobito kada
koriste izvore vatre ili
električne uređaje.

Ne dopustite djeci da
se igraju u šatoru bez
nadzora, osobito kada
koriste izvore vatre ili
električne uređaje.

Ne engedje, hogy a
gyerekek felügyelet
nélkül játsszanak a
sátorban, különösen,
ha tűzforrást vagy
elektromos
eszközöket
használnak.

Achten Sie darauf,
dass keine scharfen
Gegenstände das
Zeltmaterial
beschädigen können.

Make sure that no
sharp objects can
damage the tent
material.

Assurez-vous
qu'aucun objet pointu
ne puisse
endommager le
matériau de la tente.

Assicurarsi che
nessun oggetto
appuntito possa
danneggiare il
materiale della tenda.

Zorg ervoor dat er
geen scherpe
voorwerpen het
tentmateriaal kunnen
beschadigen.

Asegúrese de que
ningún objeto
punzante pueda
dañar el material de la
tienda.

Ujistěte se, že žádné
ostré předměty
nemohou poškodit
materiál stanu.

Pazite da oštri
predmeti ne mogu
oštetiti materijal
šatora.

Pazite da oštri
predmeti ne mogu
oštetiti materijal
šatora.

Ügyeljen arra, hogy
éles tárgyak ne
sértsék meg a sátor
anyagát.
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